
PISTOL & REVOLVER E-ZEE CASE GAUGE - LYMAN E-ZEE CASE
GAUGE PISTOL & REVOLVER

Lyman’s compact Pistol & Revolver E-Zee Case Gauge easily measures,
identifies, and sorts case lengths of 18 of the most popular semi-auto pistol and
revolver cartridges, from .380 Auto/32 ACP to .460 S&W. Functions as a NO-GO
gauge that quickly indicates case length to let you know if a case needs to be
trimmed before reloading.

Attributes

Name: LYMAN E-ZEE CASE GAUGE PISTOL & REVOLVER
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 100009256
Mfr. No.: 7832217
Cartridge: 32 Auto (ACP),380 Auto (ACP),454 Casull,9 mm Luger,500 S&W,41 Remington Magnum,30 Luger
(7.65 mm),30 Caliber (.308),357 Magnum,40 S&W,38 Special,460 S&W,38 Super,45 Auto (ACP),45 (L
Delivery weight: 0.064kg
UPC: 011516722171

Item details

Made in USA
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Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Hülsenlängen für eine Vielzahl beliebter HalbautomatikPistolen und
Revolverpatronen zu messen, zu identifizieren und zu sortieren. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Handbuch aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte die Lehre außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Lehre vor der Benutzung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Verwende die Lehre in einem gut beleuchteten Bereich, um genaue Messungen sicherzustellen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit dem Produkt den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Patronen, für die die Lehre ausgelegt ist, vertraut bist,
einschließlich:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Verwende die Lehre nur für den vorgesehenen Zweck als NOGOLehre.
Versuche nicht, die Lehre zu modifizieren oder zu reparieren. Kontaktiere den Hersteller für Hilfe.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wenn du mit Munition umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle die Patronen, die du messen möchtest.

Verwendung der Lehre

Platziere die Lehre auf einer flachen, stabilen Oberfläche.
Setze die Patrone in die Lehre ein und achte darauf, dass sie korrekt sitzt.
Überprüfe die Messung anhand der Markierungen der Lehre.
Wenn die Patrone nicht in den vorgesehenen Bereich passt, muss sie möglicherweise vor dem
Wiederladen gekürzt werden.
Entferne die Patrone aus der Lehre und lagere sie ordnungsgemäß.

Nach der Benutzung

Reinige die Lehre gemäß den Empfehlungen des Herstellers.
Bewahre die Lehre an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Lehre nicht im Hausmüll.
Wenn die Lehre irreparabel beschädigt ist, kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Anleitungen zur
ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder Nutzung des Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge beziehe dich bitte
auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die
Website des Herstellers für weitere Informationen.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat für uns oberste Priorität. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Umgang mit deinem Lyman Pistol &amp;
Revolver EZee Case Gauge.
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Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge. This product is designed to help you
measure, identify, and sort case lengths for a variety of popular semiauto pistol and revolver cartridges. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always use the product according to the manufacturer's instructions.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the gauge for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the gauge in a welllit area to ensure accurate measurements.
Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the specific cartridges the gauge is designed for, including:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Use the gauge only for its intended purpose as a NOGO gauge.
Do not attempt to modify or repair the gauge. Contact the manufacturer for assistance.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the workspace is clean and free of distractions.
Gather the cartridges you wish to measure.

Using the Gauge

Place the gauge on a flat, stable surface.
Insert the cartridge into the gauge, ensuring it is seated correctly.
Check the measurement against the gauge's markings.
If the cartridge does not fit within the designated area, it may require trimming before reloading.
Remove the cartridge from the gauge and store it properly.

After Use

Clean the gauge as per the manufacturer's recommendations.
Store the gauge in a safe location, away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in household waste.
If the gauge is damaged beyond repair, contact local waste authorities for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or usage of the Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
more details.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
using your Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
EZee de Pistol &amp; Revolver

Introducción
Gracias por elegir el Medidor EZee de Pistol &amp; Revolver de Lyman. Este producto está diseñado para ayudarte
a medir, identificar y clasificar las longitudes de los casquillos de una variedad de cartuchos populares para pistolas
y revólveres semiautomáticos. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el medidor fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el medidor en busca de cualquier daño antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Usa el medidor en un área bien iluminada para asegurar mediciones precisas.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de estar familiarizado con los cartuchos específicos para los que está diseñado el medidor,
incluyendo:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Usa el medidor solo para su propósito previsto como un medidor NOGO.
No intentes modificar o reparar el medidor. Contacta al fabricante para obtener asistencia.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado al manipular munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
Reúne los cartuchos que deseas medir.

Uso del Medidor

Coloca el medidor sobre una superficie plana y estable.
Inserta el cartucho en el medidor, asegurándote de que esté colocado correctamente.
Verifica la medición contra las marcas del medidor.
Si el cartucho no encaja dentro del área designada, puede requerir un recorte antes de recargar.
Retira el cartucho del medidor y guárdalo adecuadamente.

Después del Uso

Limpia el medidor según las recomendaciones del fabricante.
Almacena el medidor en un lugar seguro, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el medidor en la basura doméstica.
Si el medidor está dañado más allá de la reparación, contacta a las autoridades locales de residuos para
obtener orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Medidor EZee de Pistol &amp; Revolver de Lyman, consulta
la información de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque de tu producto o visita el sitio web del
fabricante para más detalles.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es nuestra máxima prioridad.
Disfruta usando tu Medidor EZee de Pistol &amp; Revolver de Lyman de manera responsable.



Guide de sécurité pour le gauge EZee Pistol &amp;
Revolver

Introduction
Merci d'avoir choisi le gauge EZee Pistol &amp; Revolver de Lyman. Ce produit est conçu pour vous aider à
mesurer, identifier et trier les longueurs de case pour une variété de cartouches de pistolet et de revolver
semiautomatiques populaires. Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives générales de sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le gauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez le gauge pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Utilisez le gauge dans un endroit bien éclairé pour garantir des mesures précises.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié au produit aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions spécifiques de sécurité à l'utilisation
Assurezvous de connaître les cartouches spécifiques pour lesquelles le gauge est conçu, y compris :

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Utilisez le gauge uniquement à des fins prévues en tant que gauge NOGO.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le gauge. Contactez le fabricant pour obtenir de l'aide.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des
munitions.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation

Assurezvous que l'espace de travail est propre et exempt de distractions.
Rassemblez les cartouches que vous souhaitez mesurer.

Utilisation du gauge

Placez le gauge sur une surface plane et stable.
Insérez la cartouche dans le gauge, en vous assurant qu'elle est correctement positionnée.
Vérifiez la mesure par rapport aux marquages du gauge.
Si la cartouche ne s'inscrit pas dans la zone désignée, elle peut nécessiter une coupe avant le
rechargement.
Retirez la cartouche du gauge et rangezla correctement.

Après utilisation

Nettoyez le gauge conformément aux recommandations du fabricant.
Rangez le gauge dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le gauge avec les déchets ménagers.
Si le gauge est endommagé audelà de la réparation, contactez les autorités locales en matière de déchets
pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut appropriées.

Contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du gauge EZee Pistol &amp; Revolver de Lyman, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web
du fabricant pour plus de détails.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité absolue.
Profitez de votre gauge EZee Pistol &amp; Revolver de Lyman de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pistol &amp;
Revolver EZee Case Gauge

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge di Lyman. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a misurare, identificare e ordinare le lunghezze delle cartucce per una varietà di popolari pistole
semiautomatiche e revolver. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e
seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni del produttore.
Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il misuratore per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Usa il misuratore in un'area ben illuminata per garantire misurazioni accurate.
Segnala eventuali condizioni o incidenti non sicuri relativi al prodotto alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza del prodotto tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati di conoscere le specifiche cartucce per cui il misuratore è progettato, tra cui:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Calibro (.308)
45 (L)

Utilizza il misuratore solo per il suo scopo previsto come misuratore NOGO.
Non tentare di modificare o riparare il misuratore. Contatta il produttore per assistenza.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato quando maneggi munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
Raccogli le cartucce che desideri misurare.

Utilizzo del Misuratore

Posiziona il misuratore su una superficie piana e stabile.
Inserisci la cartuccia nel misuratore, assicurandoti che sia correttamente posizionata.
Controlla la misurazione rispetto alle indicazioni del misuratore.
Se la cartuccia non si adatta all'area designata, potrebbe essere necessario accorciarla prima di
ricaricare.
Rimuovi la cartuccia dal misuratore e riponila correttamente.

Dopo l'Uso

Pulisci il misuratore secondo le raccomandazioni del produttore.
Conserva il misuratore in un luogo sicuro, lontano da umidità e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici.
Se il misuratore è danneggiato oltre la riparazione, contatta le autorità locali per indicazioni sui metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge di Lyman, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo imballaggio o visita il sito
web del produttore per ulteriori dettagli.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
massima priorità. Goditi l'uso del tuo Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge di Lyman in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczeństwa Wskaźnika Długości Łusek
Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźnika długości łusek Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge od Lyman. Produkt ten
został zaprojektowany, aby pomóc w pomiarze, identyfikacji i sortowaniu długości łusek dla różnych popularnych
nabojów do pistoletów i rewolwerów. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu, prosimy o
dokładne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj wskaźnik z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź wskaźnik pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić dokładne pomiary.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z produktem odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów i informacji o bezpieczeństwie za
pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użyciu
Upewnij się, że znasz konkretne naboje, do których wskaźnik jest przeznaczony, w tym:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Używaj wskaźnika tylko do zamierzonego celu jako wskaźnika NOGO.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wskaźnika. Skontaktuj się z producentem w celu uzyskania pomocy.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE) podczas obsługi amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zbierz naboje, które chcesz zmierzyć.

Używanie Wskaźnika

Umieść wskaźnik na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Włóż nabój do wskaźnika, upewniając się, że jest poprawnie osadzony.
Sprawdź pomiar w odniesieniu do oznaczeń na wskaźniku.
Jeśli nabój nie mieści się w wyznaczonym obszarze, może wymagać przycięcia przed ponownym
załadowaniem.
Wyjmij nabój z wskaźnika i przechowuj go prawidłowo.

Po Użyciu

Wyczyść wskaźnik zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony ponad możliwość naprawy, skontaktuj się z lokalnymi władzami dotyczącymi
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wskaźnika długości łusek Pistol
&amp; Revolver EZee Case Gauge od Lyman, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta,
które znajdują się w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
dalszych informacji.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych jest dla nas najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem wskaźnika długości łusek Pistol &amp;
Revolver EZee Case Gauge od Lyman.
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Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Lymanin Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge mittarin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
sinua mittaamaan, tunnistamaan ja lajittamaan patruunoiden pituuksia monille suosituimmille puoliautomaattisen
pistoolin ja revolverin patruunoille. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän
oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä mittari lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista mittari ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta mittaria.
Käytä mittaria hyvin valaistussa tilassa tarkan mittauksen varmistamiseksi.
Ilmoita kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että tunnet mittarin suunnitellut patruunat, mukaan lukien:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa NOGOmittarina.
Älä yritä muokata tai korjata mittaria. Ota yhteyttä valmistajaan saadaksesi apua.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE) käsitellessäsi ammuksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää mittattavat patruunat.

Mittarin käyttäminen

Aseta mittari tasaiselle, vakaalle pinnalle.
Aseta patruuna mittariin varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Tarkista mittaus mittarin merkintöjen mukaan.
Jos patruuna ei sovi määrättyyn alueeseen, se saattaa vaatia lyhentämistä ennen uudelleen lataamista.
Poista patruuna mittarista ja säilytä se asianmukaisesti.

Käytön jälkeen

Puhdista mittari valmistajan suositusten mukaisesti.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria kotitalousjätteiden mukana.
Jos mittari on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteyttä paikallisiin jäteviranomaisiin saadaksesi ohjeita
oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä Lymanin Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge mittarin turvallisuudesta tai käytöstä,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että huomioit nämä turvallisuusohjeet. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen tärkeää.
Nauti Lymanin Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge mittarin vastuullisesta käytöstä.
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Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att
mäta, identifiera och sortera hylslängder för en mängd populära semiautomatiska pistol och revolverpatroner. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som
anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera mätaren för eventuella skador före användning. Använd inte om den är skadad.
Använd mätaren i ett väl upplyst område för att säkerställa noggranna mätningar.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter relaterade till produkten till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är bekant med de specifika patronerna som mätaren är avsedd för, inklusive:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte som en NOGO mätare.
Försök inte att modifiera eller reparera mätaren. Kontakta tillverkaren för hjälp.
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du hanterar ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att arbetsytan är ren och fri från distraktioner.
Samla de patroner du vill mäta.

Använda mätaren

Placera mätaren på en plan, stabil yta.
Sätt in patronen i mätaren och se till att den sitter korrekt.
Kontrollera mätningen mot mätarens markeringar.
Om patronen inte passar inom det angivna området kan den behöva trimmas innan omladdning.
Ta bort patronen från mätaren och förvara den på rätt sätt.

Efter användning

Rengör mätaren enligt tillverkarens rekommendationer.
Förvara mätaren på en säker plats, borta från fukt och direkt solljus.



Avfallsinstruktioner
Kasta produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala regler.
Kasta inte mätaren i hushållsavfall.
Om mätaren är skadad utöver reparation, kontakta lokala avfallsmyndigheter för vägledning om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är vår högsta prioritet.
Njut av att använda din Lyman Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge på ett ansvarsfullt sätt.
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Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřič nábojnic Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge od společnosti Lyman. Tento
produkt je navržen tak, aby vám pomohl měřit, identifikovat a třídit délky nábojnic pro různé populární náboje do
samonabíjecích pistolí a revolverů. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím,
přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy používejte produkt podle pokynů výrobce.
Držte měřič mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte měřič na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Používejte měřič v dobře osvětlené oblasti pro zajištění přesných měření.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty související s produktem příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostní informace prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Ujistěte se, že jste obeznámeni s konkrétními náboji, pro které je měřič navržen, včetně:

357 Magnum
38 Special
45 Auto (ACP)
9 mm Luger
380 Auto (ACP)
32 Auto (ACP)
40 S&amp;W
30 Luger (7.65 mm)
41 Remington Magnum
454 Casull
500 S&amp;W
460 S&amp;W
38 Super
30 Caliber (.308)
45 (L)

Používejte měřič pouze pro jeho zamýšlený účel jako NOGO měřič.
Nepokoušejte se měřič upravit nebo opravit. Kontaktujte výrobce pro pomoc.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE) při manipulaci s municí.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava

Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez rozptýlení.
Shromážděte náboje, které chcete měřit.

Použití Měřiče

Umístěte měřič na rovný a stabilní povrch.
Vložte náboj do měřiče a ujistěte se, že je správně usazen.
Zkontrolujte měření podle značek na měřiči.
Pokud náboj nevyhovuje v určené oblasti, může být nutné ho zkrátit před opětovným nabíjením.
Odstraňte náboj z měřiči a správně ho uložte.

Po Použití

Vyčistěte měřič podle doporučení výrobce.
Uložte měřič na bezpečné místo, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.



Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte výrobek odpovědně v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte měřič do domácího odpadu.
Pokud je měřič poškozen nad rámec opravy, kontaktujte místní úřady pro odpadky pro pokyny k správným
metodám likvidace.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání měřiče nábojnic Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge
od společnosti Lyman, prosím, odkazujte na kontaktní informace výrobce poskytnuté s balením produktu nebo
navštivte webové stránky výrobce pro více podrobností.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je naší
nejvyšší prioritou. Užívejte si používání měřiče nábojnic Pistol &amp; Revolver EZee Case Gauge odpovědně.


